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Thank You for buying MARS advanced internet camera. High quality
is one feature of all MODECOM products that not only meet but also
exceed needs and expectations of Clients. Our products are appreci-
ated for high quality, an advanced technology, reliability and function-
ality. Doubtless MARS internet camera will meet all your expectations
and will provide other benefi ts from broadband internet connection.
Another feature of our device is portability. Thanks to simple instal-
lation it may be used with both CRT and LCD monitor. It is also a
perfect solution in case of a notebook and laptop. Special construc-
tion of the stand along with a rotary head of the camera allows for
application in any place and position.

MARS camera has been provided also with LED diodes. Thanks to
this during conversation You will be always visible even

in case of poor lighting. MARS optical sensor features with high reso-
lution, speed, and sensitivity that provides for good quality vision even
in difficult conditions.

USB 2.0 interface allows for capturing of high resolution picture and
additionally maintains a constant vision.

The built-in microphone provides for conversation at high resolution.
In addition it requires little room on your desk and reduces amount
of cables.

Please read and follow the provided instructions to ensure maximum
performance. We create unique products just for You!
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Contents
« Internet 2.0 million pixels camera along with 2.0 USB cable
« Operation Manual.

System Requirements

* Windows 2000/XP/Vista/7 or Mac OS X and higher

« Pentium P4 1.4 GHz or AMD Athlon Processor 1 GHz

« 128MB RAM

« 200MB free space on hard disc

« 24 bits colour display adapter

+ 1.1 or 2.0 USB port available (high speed — USB 2.0 port type is
required for capturing of high resolution pictures).

Equipment installation
Connect the camera to USB port with USB cable.
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Dziekujemy za wyboér zaawansowanej kamery internetowej
MARS. Firma MODECOM dba o jako$¢ swoich wyrobéw, aby nie tyl-
ko spetnia¢, ale i wyprzedzac oczekiwania swoich Klientéw. Przyzwy-
czailismy Uzytkownikéw do wysokiej jakosci naszych produktéw, ich
zaawansowanej technologii oraz niezawodnosci i funkcjonalnosci.
Bez watpienia wszystkie Twoje oczekiwania spetni kamera interne-
towa MARS, dzigki ktdrej w petniejszy sposob bedziesz mogt cieszy¢
sie swoim szerokopasmowym taczem internetowym.

Nasze urzadzenie jest wyjatkowo poreczne. Dzigki uniwersalne-
mu systemowi montazu jest przystosowane zaréwno do monitoréw
CRT jak i LCD. Jest rowniez doskonatym rozwigzaniem dla posia-
daczy komputeréw przenosnych. Specjalna konstrukcja podstawki w
potaczeniu z obrotowg gtéwka kamery pozwala na umieszczenie jej
w niemalze kazdym miejscu i pozycji.

Jedng z wyjatkowych funkcji oferowanych przez MARS jest do-
datkowe o$wietlenie poprzez diody led. Dzieki tej funkcji Twoj roz-
mowca bedzie Cig widziat nawet przy niekorzystnych warunkach
oswietleniowych.

Wysoka rozdzielczo$¢, szybko$¢ oraz czuto$¢ to cechy, ktore
charakteryzujq doskonate parametry sensora optycznego MARS,
dzieki ktorym nawet w trudnych warunkach mozliwe jest uzyskanie
dobrej jakos$ci obrazu. Zastosowanie interfejsu USB 2.0 umozliwia
przechwytywanie wysokiej rozdzielczosci obrazu przy zachowaniu
ptynnego obrazu. Wbudowany mikrofon pozwala na prowadzenie
wysokiej rozdzielczosci rozméw z wykorzystaniem komunikatoréow
internetowych. Jednoczesnie pozwoli Ci zaoszczedzi¢ miejsce na
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Twoim biurku a takze ograniczy¢ ilo$¢ przewoddw na nim.

Aby utatwi¢ Panstwu korzystanie z naszego produktu zalecamy
doktadne poznanie instrukcji obstugi. Dla Panstwa tworzymy produk-
ty wyjatkowe pod kazdym wzgledem!

Zawartos¢
« Kamera Internetowa 2.0 Miliona Pikseli z kablem USB 2.0
« Instrukcja obstugi.

Wymagania systemowe

» Windows 2000/XP/Vista/7 lub Mac OS X i wyzej

« Pentium P4 1.4 GHz lub AMD Athlon Processor 1 GHz

+ 128MB RAM

+ 200MB wolnego miejsca na dysku twardym

« 24 bitowy adapter wys$wietlacza kolorowego

« Dostepny port USB 1.1 lub 2.0 (do przechwytywania obrazéw o
duzej rozdzielczosci wymagany jest port typu high speed-USB 2.0)

Instalacja sprzetu
Potacz kamere za pomoca kabla USB z portem USB.
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Koszonjik, hogy a MARS webkamerat valasztotta. A magas minéség
az egyik tulajdonsdga a MODECOM termékeknek, amely egyben
tulszarnyalja a vasarl¢ igényeit. Kétségteleniil a MARS webkamera
az 6nok elvarasai szerint épllt, és az internet segitségével korlatlan
felhasznalast biztosit. Egy masik tulajdonsaga a hordozhatosag. Ko-
szonthetéen a konny( elhelyezésnek

LCD és képcséves monitorral is kdnnyen hasznalhatd, ezzel egydtt
notebookra és laptopra is kdnnyen csatlakoztathatd. A specialisan
kialakitott talp, és a rajta forgathat6 kamera, kényelmes hasznala-
tot nyujt minden fellileten és poziciéban. A MARS sorozat tartalmaz
LED diodakat, mellyekkel gyenge fény mellett is lathatdak lehetiink
A MARS optikai szenzor még nehéz kériilmények kozétt is tokéletes
mindséget, gyorsasagot, érzékenységet biztosit.

USB 2.0 csatlakozassal nagyfelbontasu képek készitését tesszik
lehetévé. A beépitett mikrofon a kdzvetlen beszélgetés élményét
nyuijtja tokéletes minéségben. Egy kis szobaban akar vezeték nélkiil
tud tarsalogni partnerével.

Kérjiik olvassa el a hasznalati utmutatét, a tokéletesség eléréséhez.
Mi kivételes termékeket gyartunk Onnek!

A doboz tartalma
« Internet 2.0 millié pixels webkamera USB 2.0 kabellel
« Utasitas

Rendszerkovetelmények
» Windows 2000/XP/Vista/7 or Mac OS X
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« Pentium P4 1.4 GHz vagy AMD Athlon Processor 1 GHz

« 128MB RAM

« 200MB szabad hely a merevlemezen

« 24 bitmeélységii szines kijelz6

+ 1.1 vagy 2.0 USB port a csatlakoztatni kivant terméken. (Az USB
2.0-as csatlakozo sziikséges a magas minéségl képfelbontas
érdekében.)

Tartozék telepités
Csatlakoztassa a kamerat a késziilékéhez USB porton keresztil.
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Dékujeme, Ze jste se rozhodli pro nasi pokrocilou internetovou ka-
meru MARS. Spole¢nost MODECOM dba o kvalitu svych vyrobku,
aby nejen plnila ale pfedbihala ocekavanim svych Zakaznikd. Pou-
Zivatele si zvykli na vysokou kvalitu nasich vyrobk, jejich pokrocilou
technologii spolehlivost a funkénost.

Internetova kamera MARS, diky které budete naplno vyuzivat svo-
je Sirokopasmové internetové pfipojeni bezpochyby spini vie Vase
ocekavani. Nasi zafizeni je vyjimecné praktické. Diky univerzalnimu
systému montaze je pfizplisobené stejné k CRT jako aj LCD monito-
rum. Je také dokonalym feSenim pro majitele prenosnych pocitact.
Specialni konstrukce zakladné v kombinaci s oto¢nou hlavou umoz-
fiuje jej umisténi skoro na kazdém misté a v kazdé poloze.

Jednou z vyjimeénych funkci, kterou MARS nabizi je dodate¢né
osvétleni led diodami. Dékujeme, Ze jste se rozhodli pro nasi po-
krocilou internetovou kameru MARS. Uplatnéni rozhrani USB 2.0
umoziuje zachyceni obrazu s vysokym rozliSenim s dodrzeni jeho
plynulosti.

Vestavény mikroféon umoziuje vest rozhovory vysoké kvality s pou-
Zitim internetovych komunikatord Zaroveri Vam umozni usetfit misto
na kancelaiském stole a redukovat mnozstvi kabeld.

Za ucelem zlep$eni pohodli prace s nasim vyrobkem doporuc¢ime,a-
by jste si pozorné precetli navod k obsluze.

Tvofime pro Vas produkty vyjimecné v kazdém smére!
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Obsah

« Internetova kamera 2,0 miliont pixelt s kabelem USB 2.0
« Navod k obsluze.

Systémové pozadavky

* Windows 2000/XP/Vista/7 nebo Mac OS X a novéjsi

« Pentium P4 1.4 GHz nebo AMD Athlon Processor 1 GHz
+ 128 MB RAM

+ 200 MB volniho mista na tvrdém disku

« 24 bitovy adaptér barevného displeje

« volny port USB 1.1 nebo 2.0 (na pfenos obrazu s vysokym rozlise-
nim je nevyhnutny port typu high — USB 2.0)

Instalace zarizeni
Kameru propojte prostfednictvim USB kabela s USB portem.
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Dakujeme, Ze ste sa rozhodli pre nagu pokrogil internetovli kameru
MARS. Spolo¢nost MODECOM dba o kvalitu svojich vyrobkov, aby
nielen spifiala ale predvidala oakavania svojich Zakaznikov. Pou-
Zivatelia si zvykli na vysoku kvalitu nasich vyrobkov, ich pokrogilu
technologiu spolahlivost a funkénost.

Internetova kamera MARS, vdaka ktorej budete méct naplno vyu-
Zivat svoje Sirokopasmové internetové pripojenie bezpochyby spini
véetky Vase oCakavania. Nase zariadenie je vynimocne praktické.
Vdaka univerzalnemu systému montaze je prispdsobené rovnako
CRT ako aj LCD monitorom. Je tiez dokonalym rieSenim pre majite-
fov prenosnych poéitadov. Specidlna konstrukcia zakladne v kombi-
nacii s otdGacou hlavou umoziuje jej umiestnenie takmer na kazdom
mieste a v kazdej polohe.

Jednou z vynimoénych funkcii, ktord MARS pontka je dodato¢né
osvetlenie led diédami. Vdaka tejto funkcii Vas bude osoba, s ktorou
sa rozpravate vidiet dokonca pri slabom osvetleni.

Vysoké rozlisenie, rychlost a citlivost su vlastnosti, ktorymi sa vyzna-
¢uju dokonalé parametre optického senzora MARS, vdaka ktorym
dokonca v naroénych podmienkach dosiahnete dobru kvalitu obrazu.
Uplatnenie rozhrania USB 2.0 umoziiuje zachytavanie obrazu s vy-
sokym rozlienim s dodrzanim jeho plynulosti. Zabudovany mikrofén
umoziuje viest' rozhovory vysokej kvality s pouZzitim internetovych
komunikatorov Zaroveri Vam umozni usetrit miesto na kancelarskom
stole a redukovat’ mnozstvo kablov.

Za ucelom ulahcenie prace s nasim vyrobkom odporu¢ame, aby ste
si pozorne precitali navod na obsluhu.
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Tvorime pre Vas produkty vynimocné v kazdom smere!

Obsah
« Internetova kamera 2,0 miliéna pixelov s kablom USB 2.0
» Navod na obsluhu

Systémové poziadavky

» Windows 2000/XP/Vista/7 alebo Mac OS X a novsie

* Pentium P4 1.4 GHz alebo AMD Athlon Processor 1 GHz

+ 128 MB RAM

+ 200 MB volného miesta na tvrdom disku

« 24 bitovy adaptér farebného displeja

« volny port USB 1.1 alebo 2.0 (na prenos obrazov

s vysokym rozliSenim je nevyhnutny port typu high — USB 2.0)

InStalacia zariadenia
Kameru prepojte prostrednictvom USB kabla s USB portom.
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Zahvaljujemo na odabiru napredne web kamere MARS. Kompanija
MODECOM brine o kvaliteti svojih proizoda ne samo da ispunjava ali
i presti¢a ocekivanja svojih kupaca.

Priviknuli smo nasih Korisnika na visoku kvalitu nasih proizvoda,
njihovu naprednu tehnologiju, pouzdanost te funkcionalnost. Nema
sumnje da sve Vasa ocekivanja ispuniti ¢e naSa web kamera, za-
hvaljujuci kojoj moci ¢ete uzivati Sirokopojasnim pristupom interneta.
Na$ uredaj je vrlo zgodan i spretan. Uz univerzalni sustav ugradnje
prilagoden je za monitore CRT i LCD. Takoder je izvrsno rieSenje za
vlasnike laptopa. Specijalna konstrukcija baze kombinirana sa rota-
cijskom glavom kamere omogucuje njezin polozaj skoro u svakom
mjesti i u bilo kojem polozZaju.

Visoka rezolucija, brzina i osjetljivost su znacajke koje karakteriziraju
izvrsne parametre optickog senzora kamere, tako da i u teSkim uvje-
tima moguce je dobiti dobru kvalitetu slike.

MARS kamera opremljena je i LED diodama. Zahvaljujuéi tome, ti-
jekom razgovora bit ¢ete jasno vidljivi, ¢ak i kada je vanjsko osvjetl-
jenje slabije. Primjena sucelje USB 2.0 omogucuje shimanje visoke
razlucivosti snimke i odrzavanje glatke slike. Ugradeni mikrofon omo-
gucuje razgovore visoke kvalite provedene kroz internetske komu-
nikatore. Istovremeno $tedi prostor na Vasem stolu i smanjuje broj
kablova. Za olakSanje koriStenja nasih proizvoda preporucujemo
tono poznavanje upute za upotrebu.

Za vas izradujemo proizvodi jedinstveni u svakom pogledu!
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Sadrzaj

* Web kamera 2,0 milijuna piksela sa USB 2.0 kablom
* Upute za uporabu

Racunalni zahtjevi

» Windows 2000/XP/Vista ili Mac Os X ili noviji

+ Pentium P4 1.4 GHz ili AMD Athlon Processor 1 GHz
+ 128 MB RAM

+ 200 MB radne memorije

* 24-bitni adapter Sarenog zaslona

« Prijljucak USB1.11li 2.0 (za prijenos slika visokih rezolucija potreban
je port high speed USB 2.0)

Instaliranje opreme
Ukljucite kameru putem USB kabla sa USB prikljuckom




‘ MARS (S0

webcam

Hvala, ker ste izbrali napredno spletno kamero MARS. Podjetje MO-
DECOM skrbi za kvaliteto svojih izdelkov, da bi, ne le dosegali, am-
pak presegali pricakovanja svojih strank.

Uporabnike smo navadili na visoko kvaliteto nasih izdelkov, njihovo
napredno tehnologijo ter zanesljivost in uporabnost. Brez dvoma bo
vsa VaSa pri¢akovanja izpolnila nasa spletna kamera, s pomocjo
katere boste lahko v polnej§i meri uzivali v svoji Sirokopasovni in-
ternetni povezavi. Nasa naprava je izjemno priro¢na. Zahvaljujo¢
univerzalnemu sistemu montaze je prilagojena tako za CRT, kot LCD
monitorje. Je tudi odli¢na resitev za imetnike prenosnikov. Posebna
zasnova nosilca v povezavi z vrtljivo glavo kamere Vam omogoca, da
jo namestite skoraj kamorkoli in v kakr§enkoli polozaj.

Visoka lo¢ljivost, hitrost ter ob&utljivost so lastnosti, ki odlikujejo odli¢-
ne parametre optiénega senzorja kamere, zahvaljujo¢ katerim lahko
celo v tezkih pogojih dosezZete kvalitetno sliko.

MARS spletna kamera ima tudi LED diode. Zaradi tega boste med
pogovorom vedno vidni tudi v slabih svetlobnih pogojih.

Uporaba vmesnika USB 2.0 omogoca zajemanije slike v visoki lo-
cljivosti, ob tem pa slika ostane tekoGa. Vgrajen mikrofon omogoca
pogovore visoke lo¢ljivosti preko storitev neposrednega sporocanja.
Isto€asno vam pomaga prihraniti prostor na Vasi racunalniski mizi
in omejiti Stevilo kablov. Da bi Vam olaj$ali uporabo nasega izdelka,
Vam priporo¢amo, da se natanéno seznanite z navodili za uporabo.
Za Vas ustvarjamo izdelke, edinstvene v vseh pogledih!
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Vsebina

« spletna kamera 2,0 milijona slikovnih pik z USB kablom
+ navodila za uporabo

Sistemske zahteve

+ Windows 2000/XP/Vista ali Mac OS X ali novejsi

» Pentium P4 1.4 GHz ali AMD Athlon Processor 1 GHz
+ 128 MB RAM

+ 200 MB nezasedenega prostora na trdem disku
 24-bitna grafika

 Razpolozljiv vhod USB 1.1 ali 2.0 (za zajemanije slik visoke locljivos-
ti je potreben vhod tipa High speed-USB 2.0)

Namestitev naprave
Povezite kamero s pomo¢jo USB kabla preko vhoda USB.
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Cnacubo Bam 3a Baw BbiGop BeG-kamepbl MARS. MODECOM
3a60TUTCA O KkayeCTBe CBOEN NPOAYKUMM, He TONbKO YTOGbI
YOOBMETBOPUTb, HO 1 MPEB30OUTU OXUAAHWS CBOWX KITMEHTOB.
Monb3oBaTtenu NPUBBLIKMM K BLICOKOMY Ka4e€CTBY HalUMX MPOAYKTOB,
WX NepefoBoil TEXHOMOTMM U (OYHKLMOHANBHOCTH.

Be3 comHeHusi, Gnaropaps Hawei BeG-kamepe Bce Bawm
oxupgaHus GyoyT yooBneTBOpeHbl. OTO O3HAYaeT, YTo Bbl MOXeTe
HacnaxaatbCsl LIMPOKOMONOCHBLIN JocTyn k ceTn MHTepHet. Halwe
YCTPOWCTBO O4YeHb yao6Ho. Bnaropapsi yHuBepcanbHoW cucteme
MOHTaxa npeAHasHavyeHo Ans moHutopoB CRT u LCD.

370 Takke waeanbHoe pelueHue ANs Bnagenbubl 06bluHbIX PC.
CreumanbHas KOHCTPYKUMSi CTeH[a BMecTe C BpaljaroLleics
TOMOBKO kamepbl MO3BOMSET Ha pasMelleHne ee MpaKkTU4ecku B
noBoM MecTe 1 NONOKEHUN.

Kamepa MARS 6bina npegocTaBneHa Takke ¢ CBETOAMOAAMM.
Brarogaps aToMy pelueHWo BO Bpems pasroBopa Bcerga Gyaete
XOPOLLIO BUANMBIMI Aaxe NpU MII0X0i OCBELLEHHOCTH.

Bbicokoe paspelleHne, CKOPOCTb W 4yBCTBUTENbHOCTb 3TO YepThl,
KOTOpblE  XapaKTepuayloT OTMMYHbIE MapameTpbl  OMTUYECKOro
CeHcopa, Tak YTO Aaxe B CMOXHbIX YCMOBUAX MOXHO MOMy4uTh
XOpoLLee Ka4eCTBO U306paKeHNs.

WHTepcpeiic USB 2.0 nossonsieT 3axsaTbiBaTb W306paxeHust C
BbICOKAM ~ paspelleHneM. BcTpoeHHbI  MUKPOhOH  nossonseT
CBOBOIHO 3BOHWUTL C WCMOMNb30BAHNEM UHTEPHET-KOMMYHWNKATOPOB.
OpHOBpPEeMEHHO MO3BOMSIET BaM CAOKOHOMWTb MeCTO Ha paboyem
CcTONE U OrpaHNYNTb KONMYECTBO kabeneil.
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YT06bI obneryntb  Ucnonb3oBaHue Hawlero npoaykTa, Mbl
pekoMeHayeM, 4TOoGbl Bbl MO3HAKOMUIIUCb C  PYKOBOACTBOM
nonb3oBartens.

Mbl Npou3BOANM NPOAYKUUIO yHVIKaJ'IbHOIZ BO BCEX OTHOLLEHUsX!

CopepxaHue
« Beb-kamepa 2.0 munnuoHa nukcenen; kabenb USB 2.0
+ PykoBoacTBO no akcnnyaraumm

CucteMHble TpeGoBaHUsA

* Windows 2000/XP/Vista unun Mac OS X u Bbilwe

« Pentium P4 1,4 'y unn AMD Athlon 1 'y npoueccop

+ 128 M6 RAM

+ 200 M6 cBOGOAHOrO NPOCTPAHCTBA Ha XXECTKOM ANCKe

* 24-BUTHbI LUBETHOW AMCNNEN aganTtep

« Mopt USB 1.1 nnn 2.0 (ana 3axsaTta M306paXeHWM BbICOKOro
paspeleHuns Tpebyertcs high speed-USB 2.0 nopt

YctaHoBka
MoakniounTe kamepy ¢ nomoLbto kabens USB k nopty USB.




Environment protection:

This symbol on our product nameplates proves its compatibili-

ty with the EU Directive2002/96 concerning proper disposal of
waste electric and electronic equipment (WEEE). By using the appro-
priate disposal systems you prevent the potential negative consequ-
ences of wrong product take-back that can pose risks to the environ-
ment and human health. The symbol indicates that this product must
not be disposed of with your other waste. You must hand it over to a
designated collection point for the recycling of electrical and electro-
nic equipment waste. The disposal of the product should obey all the
specifi c Community waste management legislations. Contact your
local city office, your waste disposal service or the place of purchase
for more information on the collection.
Weight of the device: 140g

Ochrona srodowiska:

Niniejsze urzadzenie oznakowane jest zgodnie z dyrektywa

Unii Europejskiej 2002/96/UE dotyczaca utylizacji urzadzen
elektrycznych i elektronicznych (WEEE). Zapewniajac prawidtowe
usuwanie tego produktu, zapobiegasz potencjalnym negatywnym
konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego,
ktére moga zosta¢ zagrozone z powodu niewlasciwego sposobu
usuwania tego produktu. Symbol umieszczony na produkcie wska-
zuje, ze nie mozna traktowaé go na réwni z innymi odpadami z go-
spodarstwa domowego. Nalezy odda¢ go do punktu zbiérki zajmuja-
cego sie recyklingiem urzadzen elektrycznych i elektronicznych.
Usuwanie urzadzenia musi odbywac si¢ zgodnie z lokalnie obowia-
zujacymi przepisami ochrony $rodowiska dotyczacymi usuwania
odpadéw. Szczegdtowe informacje dotyczace usuwania, odzysku i
recyklingu niniejszego produktu mozna uzyska¢ w urzedzie miej-
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skim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym nabyte$ niniej-
szy produkt.
Masa sprzetu: 140g

Ochrana zivotniho prostiedi:

Této zafizeni je oznacené dle Smérnici Evropské unie ¢.

2002/96/EU tykaijici se likvidace elektrickych a elektronickych
zarizeni (WEEE). Separované zlikvidovat této zafizeni znamena
zabranit pfipadnym negativnim dusledkim na Zivotni prostiedi a
zdravi, které by mohli vzniknout z nevhodné likvidace. Symbol na
vyrobku znamena, Ze se zafizeni nesmi likvidovat spolu s béznym
domovym odpadem. Opotfebené zafizeni Ize odevzdat do osobit-
nych sbérnych stfedisek, poskytujicich takovou sluzbu. Likvidace
zarizeni provadéjte dle platnych predpist pro ochranu Zivotniho
prostiedi tykajicich se likvidace odpadt. Podrobné informace tykajici
se likvidace, znovu ziskani a recyklace vyrobku ziskate na méstském
uradu, skladisté odpadu nebo obchodé, v kterém jste nakupili
vyrobek. Hmotnost: 140g

Ochrana zivotného prostredia:

Tieto zariadenie je oznacené podla Smernice Eurdpskej Unie

€. 2002/96/EU tykajlicej sa likvidacii elektrickych a elektronic-
kych zariadeni (WEEE). Separovane zlikvidovat tieto zariadenie zna-
mena zabranit pripadnym negativnym désledkom na Zivotné prostre-
die a zdravie, ktoré by mohli vzniknut z nevhodnej likvidacie. Symbol
na vyrobku znamena, Ze sa zariadenie nesmie likvidovat spolu s bez-
nym domovym odpadom. Opotrebené zariadenie je treba odovzdat’
do osobitnych zbernych stredisk, poskytujucich takuto sluzbu. Likvi-
déciu zariadenia prevadzajte podla platnych predpisov pre ochranu
Zivotného prostredia tykajucich sa likvidacii odpadov. Podrobné infor-




mécie tykajlce sa likvidacii, znovu ziskania a recyklacii vyrobku zis-
kate na mestskom urade, sklade odpadov alebo obchode, v ktorom
ste nakupili vyrobok.

Hmotnost: 140g

Kornyezetvédelem:

Az alabbi készlilék az Eurdpai Unid 2002/96/EU, elektromos

és elektronikus berendezések ujrahaszno sitasara vonatkoz6
irdnyelvének megfeleld jeloléssel rendelkezik (WEEE). A termék
megfelel6 eltavolitasanak a biztositasaval megel6zi a termék helyte-
len tarolasabol eredd, a természetes kornyezetre és az emberi
egészségre hatd esetleges negativ hatasokat. A terméken talalhatd
jelolés arra utal, hogy a terméket nem szabad atlagos haztartasi
kommunalis hulladékként kezelni. A terméket at kell adni az tjrahasz-
nositassal foglalkozo elektromos és elektronikus késziilékek begyij-
t6 helyére- A termék eltavolitasanak meg kell felelnie a helyi, érvény-
ben lév6, hulladékok eltavolitasara vonatkozé kornyezetvédelmi
szabalyoknak. Az alabbi termék eltavolitasara, visszanyerésére és
Ujrahasznositasara vonatkozo részletes informaciokat a varosi hiva-
talban, tisztité Gzemben vagy abban a boltban szerezheti be, ahol
megvasarolta az alabbi terméket.
Termék sulya: 140g

Zastita okolisa:
Ovaj uredaj je oznacen u skladu s Direktiovom Europske Unije
Br. 2002/96/UE o utilizaciji elektricke i elektroni¢ne opreme
(WEEE). Primjerno odlaganje ovoga proizvoda sprec¢ava potencjalne
negativne posljedice za okoli$ i ljudsko zdravlje koje mogu biti u opa-
snosti, zbog nepravilnog nacina odlaganja ovo proizvoda. Oznaka na
proizvodu pokazuje da ga se ne moze tretirati jednako s ostali ku¢nim
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otpadom. Morate ga predati na sabirno mjesto za recikliranje elekti¢-
ke i elektronske opreme. Uklanjanje uredaja mora se odrzavati u
skladu s obavezujuc¢im lokalnim ekolo$kim propisima za uklanjanje
otpada. Za detaljne informacije koje se tice likvidacije, vadenja i reci-
kliranja ovoga proizvoda obratite se gradskom uredu, zavodu za pro-
¢iS¢avanje grada ili prodavnici gdje ste kupili ovaj prozivod. Tezina
uredaja: 140g
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